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LimPuro’bio cleaner conc. =%

Gebinde/packaging: 20ml
Artikelnummer/Item number: 100020
VE/packing unit: 20pcs., counter display

Gebinde/packaging: 100mLl
Artikelnummer/ltem number: 100100
VE/packing unit: 77pcs.

(rka

Gebinde/packaging: 250ml
Artikelnummer/Item number: 100250
VE/packing unit: 38pcs.

"

Gebinde/packaging: 1000mL
Artikelnummer/Item number: 101000
VE/packing unit: 20pcs.

Anwendung

Die Wasserpfeife mit heifsem Wasser fiillen. Je nach Starke der Verschmutzung
5-10ml LimPuro® Bio Reiniger auf 100ml Wasser zugeben. Nach 5-10 Minuten
Einwirkzeit kraftig schiitteln und mit frischem Wasser mehrfach nachspdlen.

GB Description

Fill the waterpipe with hot water. Depending on the strength of the dirt add
5-10ml LimPuro® bio cleaner to 100ml water. After 5-10 minutes pour out and
rinse several times.

FR Application

Remplir la pipe a eau a moitié d'eau tiéde, rajouter 1/3 voire 1/5 de LimPuro®
bio.Laisseragirenviron 5-10 minutes,rincer a leau tiéde. Termine!

USP’s

. besonders 6konomisch

. besonders einfach

. fir alle Materialien geeignet

. materialschonend

. kein Wiederanhaften des Schmutzes nach Erkalten der Reinigungslosung
Der Schmutz wird gebunden.

. kein langes Nachspulen notwendig

. kein Reinigergschmadckle beim ersten Zug nach dem Reinigen
. strahlender Glanz nach dem Reinigen
9. 100% biologisch abbaubar

10. keine Duftstoffe und deren Allergene

11. ohne Biirste ein strahlendes Ergebnis

12. Made in Germany
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GB USP’s

. especially economical

.especially easy

. without brush a brilliant result

. material-friendly

. no re-adhesion of the dirt after cooling the cleaning solution
The dirt is bound.

. no long rinsing necessary

. no clean-up taste at the first puff after cleaning.
. bright and brilliant after cleaning
9.100% biodegradable

10. no fragrances and their allergens

11. for all materials
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12. Made in Germany

LimPuro®
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LimPuro’B-Buddy

+ nachhaltig
+ sustained
+ soutenue

Anwendung

- 1.Shillum auf B-Buddy auffadeln

2.B-Buddyindie Pfeife Stellen

3.Wasserund LimPuro® bio cleaner conc. einfiillen
4.3-5Min.warten

5.B-Buddyin der Pfeife leicht auf-/abbewegen

uro 6.B-Buddy mit Shillum herausnehmen und unter fliefsendem Wasser
durchspulen
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GB Description

1. Thread the down tube onto B-Buddy.

2.Place B-Buddyinto the pipe.

3. Fillwater and LimPuro® bio cleaner conc. into the pipe.
4.Wait 3-5 minutes.

5.Move slightly the B-Buddyup / down.

6. Take out the B-Buddy and rinse out under running water.

' FR Application

Gebinde/packaging: 1x stainless steel
rod, 3x plugs, 1x 20ml bio cleaner conc.,
2x reserves buffer

Artikelnummer/Item number: 101011
VE/packing unit: 30pcs.

|

1.Inséreztotalement le B-Buddy dans votre plongeur.

2.Placez le B-Buddydans votre pipe a eau.

3.Remplissezd'eau et de Limpuro bio cleaner conc.votre pipe a eau.
4.Attendez 3-5 minutes.

5.Faites doucement des mouvements de haut vers le bas avec le B-Buddy.
6.Retirez le B-Buddy etrinceza leau claire.

. ®
LimPuro rubber plugs
| 1
v
VBz-'El;?‘gK S:illum
down tube
] 2
Stopfen
plug
3
Gebinde/packaging: Sondimpier

buffer

Artikelnummer/Item number:
carb hole: 101012

14.5: 101014 ‘
18.8: 101018
VE/packing unit: 50pcs. /\
H ®
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EST. 2002 - Made in Germany

Seite/Page 4




LimPuro’King Wipes

+ vielseitig
+ allrounder
+ tout autour

H
=

Anwendung

Reinigungstuch fir Vaporizer und Grow-Zubehor. Zur Beseitigung von Harz und
Teer. Nach Benutzung mit Wasser abspilen.

LimPuro®
King Wipe

GB Description

Vaporizer and Grow-Accessories cleaning cloth for removal of resins and tars.
Rinse with water after use.

+ Vaporizer
+ Grow tents
+all-round

DE Reinigungstuch fiir Vaporizer und Growzubehar.
Nach Benutzung mit Wasser abspiilen.
FR Tissu de nettoyage a enlever des arriéréa de résine

FR Application

Tissu de nettoyage a enlever des arriérea de resine et de Goudron.
Rincer a l'eau apres utilisation

et de Goudron. Rincer a l'eau apres utilisation

GB Vaporizer and Grow accessories cleaning cloth
for removal of resins and tars. Rinse with water
after use.
IT Panno speciale per rimuovete i resti di catrame e
resine varie. Risciacquare con acqua dopo l'uso.
ES Pafo limpiador para eliminar residuos de resina y
alquitran. Enjuague con agua después de usar

|
EST. 2002 - Made in Germany

Gebinde/packaging:

10x in 1 printed paper box
Artikelnummer/Item number: 101010
VE/packing unit: 120 boxes

GB USP’s

=

. extra grofses Vliestuch 138x190mm, reifsfest
. mobile Reinigung
. besonders 6konomisch
. besonders einfach
. Materialschonend
. kein langes Nachspilen notwendig
kein Reinigergschmackle beim ersten Zug nach dem Reinigen.
. 100% biologisch abbaubar
. keine Duftstoffe und deren Allergene
10. fir alle Materialien geeignet
11. Made in Germany
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USP’s

extra large cloth 138x190mm, tearproof
mobile cleaning

especially economical

especially easy

gentle on materials

no long rinsing necessary

no clean-up taste at the first puff after cleaning.
100% biodegradable

. no fragrances and their allergens

10. for all materials

11. Made in Germany
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LimPuro’pipe limo

+ Teerblocker
+ resin blocker
+ Bloqueur de résine

Anwendung

LimPuro® pipelimo ist ein rein pflanzliches Konzentrat, welches den Teer
bereits im Wasserpfeifenwasser bindet. Weniger Teeranhaftungen an der
Wasserpfeifenoberfliche. 5-10 Tropfen LimPuro® pipelimo direkt ins
Pfeifenwasser geben.

GB Description

LimPuro® pipelimo is an vegetable concentrate to bind resin direct in the
water of the pipe. Less resin contamination. Give 5-10 drops LimPuro®
| pipelimo direct into the pipe water.

FR Application

LimPuro® pipelimo est un concentré végétal destiné a éliminer les
goudrons. IL réduit ainsi la contamination par les goudrons a l'intérieur
de votre pipe et de ses accessoires. Donner 5 a 10 gouttes de LimPuro®
pipelimo directement dans leau du tuyau.

Gebinde/packaging: 50ml
Artikelnummer/Item number: 100050
VE/packing unit: 9pcs., counter display

USP’s

1. Vegan®

2. bindet den Schmutz direkt im Pfeifenwasser

3. gebundener Schmutz wird mit dem Pfeifenwasser ausgegossen
4. besonders ergiebig

5. Made in Germany

GB USP’s

1.Vegan*

2. binds the dirt directly in the pipe water

3. bound dirt will poured out direct with the pipe water
4. especially effective

5. Made in Germany

*Vegan: keine tierischen Inhaltsstoffe, keine Tierversuche

GB Vegan: no animal ingredients, no tested on animals

LimPuro®

EST. 2002 - Made in Germany
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LimPuro’Anti lime %4

+ especially effective
+ no ants-acid
+ removes the gray spots in the pipe

Anwendung

Beseitigt den Grauschleier in der Wasserpfeife.

1.Die Pfeife mit heifsem Wasser durchspiilen und mittels Stopfen verschliefsen.
2. 3-5 Mal von oben in die Pfeife spriihen und durchschwenken.

3. 3-5 Min. Einwirkzeit abwarten

4. Spiilen bis alles schaumfrei ist.

5. Mit LimPuro® bio cleaner conc. endreinigen.

GB Description
| Removes the gray spots in the pipe.

1.Rinse the pipe with hot water and plug up with rubber plug.

| 2. Spray 3-5 times into the pipe from the top and shake through.
' 3. 3-5 minutes impact time

4. Rinse until everything is foam-free.

= 5. Now clean with LimPuro® bio cleaner conc.

FR Application

Gebinde/packaging: 30ml Elimine les taches grises dans le tuyau.
Artikelnummer/Item number: 100101

VE/packing unit: 16pcs., counter display 1.Rincezvotre pipe a l'eau chaude et insérez un bouchon en caoutchouc.
2.Vaporisezentre 3 et 5 fois par lembouchure de la pipe et secouez.
3.Laissezagirentre 3 et 5 minutes.

4.Rincezjusqu'ace qu'iln'yait plus du tout de mousse.

5.Maintenant c'est nettoyé avec LimPuro® bio cleaner conc.

LimPuro®

EST. 2002 - Made in Germany
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LimPuro’Shisha bio cleaner conc.

+ vielseitig
+ allrounder
+ tout autour

Gebinde/packaging: 500mL
Artikelnummer/ltem number: 100200
VE/packing unit: 17pcs.

Flasche aufschrauben und mit frischem Wasser auffullen. Flasche verschliefsen
und leicht schitteln. Verschmutzte Stellen mit LIMPURO® Orange bespriihen
und kurze Zeit einwirken lassen. Jetzt die Schmutzstellen mittels Lappen oder
Biirste saubern und mit frischem, klarem Wasser abspilen. Fertig! Alles glanzt.

Please open the bottle and fill up with fresh water. Close the bottle and
shake it. Now spray the dirty parts with LIMPURO® Orange and let it impact
for a short time. Clean the dirty parts with a flannel or a brush. Rinse with
fresh, clear water. Done! Your Shisha shines like new and smells magnificent
after fresh Orange.

Ouvrez la bouteille et remplissez avec de leau fraiche. Refermez la
bouteille et secouez. Ensuite, vaporisez les parties sales avec le
LIMPURO® Orange et laissez agir un court moment. Essuyez les
parties sales a l'aide d'un chiffon ou une brosse. Rincez avec de leau
propre et cest fait ! Votre chicha brille comme au premier jour et sent
la fraicheur orangé!

1. besonders 6konomisch

2. besonders einfach

3. kein Wiederanhaften des Schmutzes nach Erkalten des Schaumes
4. kein langes Nachspilen notwendig

5. kein Reinigergschmackle beim ersten Zug nach dem Reinigen

6. strahlender Glanz nach dem Reinigen

7.100% biologisch abbaubar

8. fir alle Materialien geeignet

9. Made-in Germany

1. especially economical

2. especially easy

3. no re-adhesion of the dirt after cooling the foam
4. No long rinsing necessary.

5. No cleansing taste on the first pull after cleaning.
6. brilliant shine after cleaning

7.100% biodegradable

8. suitable for all materials

9. Made in Germany

o
N
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LimPuro Grinder Cleaner =%

+ vielseitig
+ allrounder
+ tout autour

Anwendung

1. Geben Sie ein paar Tropfen Grinder Cleaner in den Grinder, in den Vap, auf
eine Burste oder einen Lappen etc..

2. Warten Sie 1 - 3 Minuten.

3. Mittels Burste saubern und anschliefsend spulen.

Fur Holz, Metall und Glas geeignet.
Ideal fur das Betropfen von Pfeifenreinigern.

GB Description

1. Give few drops Grinder Cleaner into the grinder, in the vaporizer, on a
brush or a cloth etc..

2. Wait 1 - 3 minutes.

3. Brush and then rinse.

Gebinde/packaging: 50ml For wood, met?l and glas's.
Artikelnummer/Item number: 100051 Ideal for dripping from pipe cleaners.
VE/packing unit: 9pcs. counter display

FR Application

LimPuro®

EST. 2002 - Made in Germany
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LimPuro’ Air Fresh DLX &5

+ Geruchsneutralisier
+ odour neutralizer
+ neutralisant dodeur

LimPuro® AIR-FRESH DLX ist ein starker Geruchsneutralisierer und wirkt auf
natlrlicher Basis. Einfach Deckel 6ffnen und in die Nahe des Geruchsherdes
stellen (z. B. vor oder direkt in die Grow-Box, neben den Aschenbecher, in den
Abluftschlauch, vor das Trockenzelt). Tipp: Auf die Heizung stellen. Die
Wirkstoffe in LimPuro® AIR-FRESH DLX binden die Geruchsmolekile und

AIR-FRESH DLX neutralisieren sie. Anwendungsdauer 4-6 Wochen. Zwischendurch kurz Liften.
SEEUOR K4 e Gitmany . Das Ergebnis ist saubere, frische Luft.

\ | 68 Description ]
LimPuro® Air Fresh DLX is a strong odour neutralizer and works on natural basis
by evaporation. Open box and place it near the smelly part of the room (for
example: in front or directly in the grow box, exhaust air hose, next to the
ashtray, in front the drynet, etc.). Tip: Place directly on the heating. The active
substances in LimPuro® Air Fresh DLX bind the smell molecules and neutralize

Gebinde/packaging: 200 g Dose them over a period of approx 4-6 weeks.Just quick venting please. The result is
Artikelnummer/Item number: 200203 fresh, pure air, free of nasty smells.

VE/packing unit: 12pcs.

LimPuro® Air Fresh DLX est un puissant neutralisateur d'odeur et fonctionne par
évaporation par sa base naturelle. Ouvrez la boite et placez la dans la partie
odorante de la piece (par exemple : devant ou directement dans la boite de
pousse, d'un extracteur d'air, d'un cendrier, devant un filet de séchage etc...).
Conseil : placez la prés d'une source de chaleur. La substance active de
LimPuro® Air Fresh DLX fixe les molécules odorantes et les neutralise pour une
période approximative de 4 a 6 semaines. Ventilez succinctement s'il vous plait.
Le résultat est un air frais, libérer des mauvaises odeurs.

1. mobile and ready to use

2. First Aid for acute odour problems

3. no covering of bad odours

4. Bad smells will neutralized. It creates a natural room climate.
5.1t does not create a musty odour during continuous use.
6.Vegan®

7.no benzole and limone

8. no fragrances and their allergens

9. Made in Germany

*Vegan: keine tierischen Inhaltsstoffe, keine Tierversuche

-Vegan: no animal ingredients, no tested on animals

LimPuro®

EST. 2002 - Made in Germany
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+ Geruchsneutralisier

+ odour neutralizer
+ neutralisant d'odeur

s
AIR-FRESH Orange
EST. 2002 - Made in Germany

+ Geruchsneutralisiere:

+ odour neutralizer
+ noutralisant diodeur

Gebinde/packaging: 200g Dose
Artikelnummer/Item number: 200202
VE/packing unit: 12pcs.

*Vegan: keine tierischen Inhaltsstoffe, keine Tierversuche

-Vegan: no animal ingredients, no tested on animals

LimPuro® AIR-FRESH Orange ist ein Geruchsneutralisierer und wirkt auf
natirlicher Basis durch Verdunstung. Einfach Deckel 6ffnen und in die Nahe des
Geruchsherdes stellen. Die Wirkstoffe in LimPuro® AIR-FRESH Orange binden
die Geruchsmolekiile und neutralisieren sie. Anwendungsdauer ca. 4-6
Wochen. Nach dem Anwenden 1-2 Minuten Stofsluften. Das Ergebnis ist frische,
reine Luft. Mit einer ganz feinen Orangennote.

LimPuro® AIR FRESH Orange is an odour neutralizer and works on
natural basis by evaporation. Open box near the smelly part of the room,
car, etc.. The active substances in LimPuro® AIR- FRESH Orange bind the
smell molecules and neutralize them over a period of approx 4-6
weeks. After applying 1-2 mins quick venting. The result is fresh, pure
air.With fine Orange smell.

LimPuro® Air Fresh Orange fonctionne sur le principe naturel de l'évaporation.
Ouvrez la boite et placez la au centre de la piéce. Les substances actives
présentes dans le LIMPURO® Air Fresh Orange lient les molécules odorantes et
les neutralisent. Conséquence: la matiere est trans-formée en alcool et
sévapore pendant une période d'environs 4 a 6 semaines. Résultat un air frais, et
pur,avecun descreet. L'odeur orange naturelle.

1. mobile and ready to use

2. First Aid for acute odour problems

3. no covering of bad odours

4. Bad smells will neutralized. It creates a natural room climate.
5.1t does not create a musty odour during continuous use.
6.Vegan

7.no benzole and limone

8. no fragrances and their allergens

9. Made in Germany

LimPuro®

EST. 2002 - Made in Germany
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+ Geruchsneutralisier

+ odour neutralizer
+ neutralisant d'odeur

Gebinde/packaging: 30ml
Artikelnummer/Item number: 210030
VE/packing unit: 16pcs. counter display

Gebinde/packaging: 150ml
Artikelnummer/Item number: 210150
VE/packing unit: 77pcs.

(sl
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LimPuro®
AE-FRESH DLX

Gebinde/packaging: 1000ml
Artikelnummer/Item number: 211000
VE/packing unit: 20pcs.

*Vegan: keine tierischen Inhaltsstoffe, keine Tierversuche

-Vegan: no animal ingredients, no tested on animals

LimPuro® Air-Fresh DLX Liquid ist ein extra starker naturlicher und ungiftiger
Geruchsneutralisierer. Es befreit Textilien und R&dume aller Art von
unangenehmen Gerlichen ohne diese zu Uberdecken. Um die Raumluft zu
verbessern, 1-3x in der Nahe des Geruchsherdes spriihen. Textilien aus 20 cm
Abstand besprihen. Problemzonen bendtigen mehrere Anwendungen.
Pflegehinweise bei Textilien beachten.

LimPuro® AIR FRESH DLX Liquid is a very strong natural, non toxic odour
neutralizer. It removes odours from rooms and fabrics and works naturally.
Spray 1 to 3 times into the airand 20 cm from fabric. Problem areas may require
asecondapplication.

LimPuro® Air Fresh DLX liquid est un neutralisant dodeurs. Naturel et non
toxique. Vaporiser 1 a 3 fois dans lair et a 20cm du tissu. Les zones
problématiques peuvent nécessiter une seconde application.

1. mobile and ready to use

2. First Aid for acute odour problems

3. no covering of bad odours

4. Bad smells will neutralized. It creates a natural room climate.
5. It does not create a musty odour during continuous use.
6.vegan

7.no benzole and limone

8. no fragrances and their allergens

9. Made in Germany

LimPuro®
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LimPuro’® shipshape %5

DE

+ reinigt und Desinfiziert porentief rein

+ eleminiert Keime, Algen, Schimmel ab 1 Minute
+ rrei von Formaldehyd

+ neutralisiert unangenehme Geriche

(€]2]

+ cleans and disinfects deep into the pores

+ eliminates germs, algae, mold from 1 minute

+ free from formaldehyde

+ neutralizes unpleasant odours

Gebinde/packaging: 500ml foeam spray bottle Anwendung
Artikelnummer/Item number: 300500
VE/packing unit: 17pcs. LimPuro® shipshape ist ein Desinfektionsreiniger fiir Growzelte und
Growzubehor. Er dringt in kleinste Poren vor, totet dabei Keime, Schimmel
und Algen ab und verhindert nachhaltig, dass sich neue ansiedeln. Fir alle
G“ Materialien und Oberflachen geeignet. Beseitigt unangenehme Gertiche.

Verursacht keine Spannungsrisse.

Ideal fir Growzelte, Gewachshauser, Wasserbassin, und samtliches
Growzubehor, wie Bretter, Messer, Scheren, udg.

Grobe Verunreinigungen entfernen. Anschliefsend LimPuro® shipshape aus
einem Abstand von ca. 10 cm aufspriihen, 1-2 Minuten warten und mit einem
sauberen Tuch (Papier, etc.) trocken wischen bzw. verteilen. Ecken und Falten
besonders behandeln. Bei starker Kontamination Anwendung wiederholen.
Pro m? 3-5x sprihen. Ein Trockenwischen ist nicht zwingend erforderlich, da
Shipshape selbsttrocknend ist. Ergiebigkeit: ca. 60m?, je nach Saugfahigkeit
der Oberflache

Gebinde/packaging: 1L refill bottle
Artikelnummer/Item number: 301000
VE/packing unit: 20pcs. GB Description

LimPuro® shipshape is a disinfectant cleaner. It kills germs, mold algaea and
prevents that colonize new. For all materials and surfaces. Eliminates
unpleasant odours. Does not induce stress cracks.

Ideal for grow tents, green houses, water basin and grow accessories such as
boards, knives,scissors, etc.).

Remove heavy contamination. Spray LimPuro® shipshape from a distance of
about 10 cm.Wait 1-2 minutes and spread it with a clean cloth (paper, etc.). Treat
corners and wrinkles especially. In case of heavy contamination repeat
application. Spray Pro m? 3-5x. The drywiping is not mandatory.

shipshape works by self-drying. Fertility. 60m? depending on the surface
absorbency.

Gebinde/packaging: 5L can ’q
Artikelnummer/Item number: 305000 =

VE/packing unit: 4pcs. Lim pu ro@

EST. 2002 - Made in Germany
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LimPuro’ gift boxxes

+ Geruchsneutralisier
+ odour neutralizer
+ neutralisant d'odeur

Our gift boxx one is a excellent gift to your friends.

Inhalt/content:

1x bio cleaner conc. 100ml
1x pipe limo 50ml

1x grinder cleaner 50ml
1x anti lime

Our gift boxx is a excellent gift to your friends.
Gebinde/packaging: 1pcs.

Artikelnummer/Item number: 400001

Inhalt/content:
VE/packing unit: 27pcs.

1x Air Fresh DLX, solid 200g
1x Air Fresh DLX 30ml, spray bottle

Our gift boxx three is a excellent gift to your friends.

Inhalt/content:
1x Air Fresh Orange, solid 200g
1x Air Fresh DLX 30ml, spray bottle

Gebinde/packaging: 1pcs.
Artikelnummer/Item number: 400002
VE/packing unit: 27pcs.

Gebinde/packaging: 1pcs.
Artikelnummer/ltem number: 400003
VE/packing unit: 27pcs.

LimPuro®

EST. 2002 - Made in Germany




AGB's (Allgemeine Geschaftsbedingungen)

Firmenidentitdt und Anschrift
LimPuro®

Christian Hoffmann
Langenschader Strafse 96
D-07318 Saalfeld

UStID-Nr. DE229075197

Geschdftsbedingungen
Alle Preise verstehen sich zuzliglich der ges. Mehrwertsteuer sowie zuziiglich Verpackungs- und Frachtkosten. Fehler in der
Abbildung, Bezeichnung und Auspreisung sind moglich und behalten wir uns deshalb vor.

LimPuro® Firma Christian Hoffmann tbernimmt keine Produkthaftung, tragt keine Folgeschdaden und weist darauf hin, dass der
Hanfanbau in Deutschland genehmigungspflichtig ist.

Allen Lieferungen und Leistungen liegen diese Geschaftsbedingungen zugrunde. Spatestens mit der Entgegennahme der Ware
gelten diese Geschaftsbedingungen als angenommen.

Bestellmadglichkeiten und Bezahlméglichkeiten
Bestellungen kénnen erfolgen

Uber unseren Online Shop

per Telefon +49 (0)3671 4 60 97 25

per E-Mail: info@limpuro.de

per Post

Bitte Namen, Adresse, Telefonnummer und eventuell E-Mail-Adresse deutlich angeben. Wir haften nicht fir Hor- oder
Ubertragungsfehler.
lhre Daten werden selbstverstandlich vertraulich behandelt und an nichts und niemanden weiter gegeben.

Lieferungen innerhalb Deutschlands

Allen Lieferungen und Leistungen liegen unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen zugrunde.

Die Lieferung erfolgt bei Erstbestellungen nur gegen Barzahlung, Nachnahme, Vorauszahlung oder Lastschriftverfahren. Versendet
wird in der Regel mit Spedition Schenker AG, DPD, DHL und in neutraler Verpackung. Andere Versandwiinsche bitte bei der
Bestellung mit angeben.

Bei einem gewiinschten Lastschriftverfahren bitten wir um eine Einzugsermachtigung. Wir setzen uns diesbezuglich mit Ihnen in
Verbindung.

Sollten Sie daruber hinaus individuelle Rabattvorstellungen haben (zum Beispiel bei Selbstabholung ), setzen Sie sich bitte mit uns
in Verbindung und wir besprechen die Preisgestaltung personlich.

Sobald die Gutschrift auf unser Konto erfolgt ist, fiihren wir die Bestellung aus. Bei Lieferschwierigkeiten bzw. Nichtverfuigbarkeit
bestellter Artikel behalten wir uns Teillieferungen vor. Liegen die Lieferfristen Gber 7 Tage hinaus oder sind bestimmte Produkte
nicht verfligbar, informieren wir Sie sofort nach der Eingangsbestatigung lhrer Bestellung.

Liefer- und Versandkosten entsprechend Grofse, Gewicht und Lieferentfernung.
Fir Ricklieferungen und nicht angenommene Bestellungen miissen wir Ihnen 10% des Rechnungsendbetrages in Rechnung stellen.

Versand ins Ausland
Lassen Sie uns bitte Ihre Bestellung zukommen. Wir senden lhnen dann die Auftragsbestatigung mit dem
zu Uberweisenden Rechnungsendbetrag zu. Nach Gutschrift auf eines unserer Konten erfolgt der Versand der Ware.
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AGB's (Allgemeine Geschaftsbedingungen)

Die Lieferkosten werden nach Aufwand und Gewicht berechnet. Bei einem héheren Gewicht als 30 kg informieren wir Sie
vorab (ber die Hohe der anfallenden Lieferkosten! Der Versand von Artikeln mit Ubergewicht bzw. Extraporto erfolgt nur
nach vorheriger Absprache.

Bankverbindung

Bei Bezahlung per Vorkasse verwenden Sie bitte folgende Bankverbindung.

Kontoinhaber

LimPuro®

Christian Hofmann

Kontonummer 116734

IBAN DE56 8305 0303 0000 116734

Bankleitzahl 83050303

Bank Kreissparkasse Saalfeld-Rudolstadt

BIC HELADEF1SAR

SWIFT HELADEF1SAR

Angebot und Vertragsabschluss

Unsere Angebote sind freibleibend und unverbindlich. Ein Vertrag kommt erst zustande, wenn eine Bestellung des Kaufers
schriftlich oder fernschriftlich von uns bestétigt wird. Gleiches gilt fiir Anderungen, Erganzungen oder Nebenabreden. Wir
behalten uns vor, einen Vertragsabschlufs mittels Rechnung zu bestatigen. Mafse, Zeichnungen und Abbildungen etc. sind
unverbindlich.

Allgemeine Versandbedingungen, Reklamation und Gewahrleistung

Die Ware verlasst unseren Shop in einwandfrei und neutral verpacktem Zustand. Das Paket ist bei Entgegennahme
unbedingt auf eine intakte Verpackung zu kontrollieren, um gegebenenfalls eine unsachgemafse Behandlung beim
Transport gleich dem Lieferanten anzuzeigen bzw. diese sich vom Zusteller schriftlich bestatigen zu lassen. Sollte trotzdem
etwas beschadigt ankommen, setzen Sie sich bitte mit uns in Verbindung, um den Hergang sowie den weiteren Verlauf
abzukldren. Liegt die Ursache des Schadens nachweislich bei uns, tauschen wir den Artikel auf unsere Kosten aus.

Die Gewahrleistungsfrist fiir alle gelieferten Produkte betragt 6 Monate, soweit nichts anderes vereinbart ist. Die Frist
beginnt mit dem Datum der Lieferung. Werden Betriebs- oder Wartungsempfehlungen von uns bzw. des Herstellers nicht
befolgt, Anderungen an der Ware vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchsmaterialien verwendet, die nicht den
Originalspezifikationen entsprechen, so entfallt jede Gewahrleistung.

Vor Wandlung des Vertrages muss eine Frist von 30 Tagen zur maximal 3-maligen Nachbesserung gewahrt werden. Ersetzte
Teile gehen in unser Eigentum Uber. Gewahrleistungsanspriiche sind nicht abtretbar. Sie stehen ausschliefslich dem
unmittelbaren Kaufer zu. Verkauft der Kaufer die gelieferten Gegenstande an Dritte, so ist es ihm untersagt, wegen der
damit verbundenen gesetzlichen und/oder vertraglichen Gewahrleistungsanspriiche auf uns zu verweisen.

Wir behalten uns vor, zur Nachbesserung bzw. Reparatur ein fremdes Unternehmen zu beauftragen. Der Kaufer muss
etwaige offene Mangel unverzuglich nach Bekanntwerden, jedoch spatestens innerhalb von 7 Tagen schriftlich bekannt
geben. Nach Ablauf der Frist sind wir von der Gewahrleistungsfrist freigestellt. Der Kaufer ist im Falle einer Mangelriige
verpflichtet, das defekte Gerat bzw. Teil auf eigene Kosten und Gefahr, verbunden mit einer genauen Fehlerbeschreibung,
mit Angabe der Modell- und Seriennummer, sowie mit einer Kopie der Rechnung an uns zu senden. Zurlickgeschickte unfreie
Sendungen werden von uns nicht angenommen.

Durch den Austausch von Teilen, Baugruppen oder ganzen Gerdten treten keine neuen Gewahrleistungsfristen in Kraft.
Verschleifsteile, wie Leuchtmittel sind von Gewahrleistungsanspriichen ausgeschlossen. Die unsachgemafse Benutzung,
Lagerung und Handhabung von Geriten, sowie unsachgeméfser Fremdeingriff und das Offnen von Geréten hat zur Folge,
dass Gewahrleistungsanspriiche ausgeschlossen werden.

Eine Haftung fiir normale Abnutzung wird ausgeschlossen. Benutzte Pfeifen sind von jeglicher Gewahrleistung
ausgeschlossen.

Die vorstehenden Absatze enthalten abschliefsend die Gewahrleistungsbedingungen fiir die gelieferten Waren

und schliefsen sonstige Gewahrleistungsanspriiche jeglicher Art aus. /p—q
(]
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AGB's (Allgemeine Geschaftsbedingungen)

Fir den Fall, dass etwas nicht wie bestellt geliefert wird, tauschen wir den betreffenden Artikel selbstverstandlich um.
Die Ruicksendekosten zu uns werden dann verrechnet bzw. gutgeschrieben.

Sonstige Schadensersatzanspriiche

Fir Schadensersatzanspriiche aus Vertragsverletzung, unerlaubter Handlung, Organisationsverschulden, Verschulden bei
Vertragsabschlufs haften wir nur, wenn uns Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit anzulasten ist. Die Beweislast fir die
vorgenannten Anspriiche tragt der Kaufer.

Versendung und Gefahreniibergang

Alle Gefahren gehen auf den Kaufer (iber, sobald die Ware der den Transport ausfiihrenden Person libergeben worden ist
oder zwecks Versendung unser Lager verlassen hat. Bei Sendungen an uns tragt der Versender jedes Risiko,
insbesondere das Transportrisiko bis zum Eintreffen der Ware bei uns sowie die gesamten Transportkosten.

Eigentumsvorbehalt
Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollen Bezahlung unser Eigentum. Fur die gelieferte Ware haftet der
Rechnungsempfanger. Forderungen an Dritte werden von uns nicht anerkannt.

Erfillungsort und Gerichtsstand

Erflllungsort fur samtliche Verpflichtungen aus dem Vertragsverhaltnis ist 07318 Saalfeld / Saale. Gerichtstand fir alle
aus dem Vertragsverhaltnis sowie (iber sein Entstehen und seine Wirksamkeit entspringenden Rechtsstreitigkeiten ist
das Amtsgericht Saalfeld / Saale. Das gesamte Vertragsverhaltnis unterliegt ausschliefslich dem Recht der
Bundesrepublik Deutschland.

Copyright:

Die Firma LimPuro® behalt sich alle Rechte fiir die auf dieser Website verwendeten Texte, Bilder, Logos, Animationen,
Toneffekte, Grafiken sowie auf die Gestaltung der Website vor. Diese unterliegen dem Urheberrecht und anderen
Gesetzen zum Schutz des geistigen Eigentums und diirfen von Dritten zu kommerziellen Zwecken weder verwendet,
vervielfaltigt, abgeandert noch in irgendeiner Weise verbreitet werden. Sofern von unicomundo® nicht anders
angegeben, sind die verwendeten Warenzeichen, Kennzeichenschilder, Markennamen, Schriftziige sowie Embleme
geschitzt und dirfen ohne die ausdriickliche schriftliche Zustimmung von unicomundo® weder zu Werbezwecken
verwendet, noch in irgendeiner Weise offentlich verbreitet werden.
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LimPuro®

Kontakt/Contact:
LimPuro®

Christian Hoffmann
Langenschader Strafse 96
D-07318 Saalfeld
Germany

Telefon: +49 (0)3671 4 60 97 25
E-Mail: info@limpuro.de
Internet: www.limpuro.de

UstID/VAT#: DE229075197
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